
 POGGI DEL CHIANTI   
• Date-Days: 27/05 - 23/08 • Indirizzo-Address: S.P. 408 Strada di 
Montevarchi, km 35,3 Loc. Morellino - 52022 Cavriglia • Mob. (+39) 
338 5282431 • E-mail: poggi@tuscan.cc • Web: www.tuscan.cc
• Come Arrivare: Dal casello A1-VALDARNO prendere a destra se-
guendo i segnali per SIENA, dopo 2,8 km si arriva a Montevarchi, 
proseguire per Siena percorrendo la “Strada Chiantigiana” (S.P. 408 
Strada provinciale di Montevarchi). Dopo circa 6 km si incontra una 
rotatoria con al centro una scultura raffigurante un cipresso, conti-
nuare per Siena. Si deve guidare fino al km 35,300 della S.P. 408, 
all’indicazione Morellino svoltare a destra e seguire le frecce segna-
letiche per altri 300 m.
• How to reach us: How to reach us: From the Motorway A1/E35 
Milan-Rome, Valdarno Exit. Turn right and follow to SIENA. After 
2,5 km you are in Montevarchi. Take the Chiantigiana road to Siena 
(SP408 Strada Provinciale di Montevarchi). After about 6 km, at the 
roundabout with an iron cypress sculpture, follow to Siena. Drive un-
til the km 35.300 of SP 408, Turn right at the sign Morellino and Poggi 
del Chianti. After about 300 m you’ll find the winery.
• GPS: 43° 30’ 33’ N , 11° 28’ 34’’ E • Referente-Contact person: 
Mirko Monnanni • Persone in cantina-Cellar capacity: 30 • Bus: 
sì, piazzola di sosta sulla SP 408 /yes, parking area along the SP 408 
• Lingue-Languages: ENG, FRA

 RICCARDO BARACCHI  
• Date-Days: 03/06 - 09/08 • Indirizzo-Address: Loc. San Martino 
a Bocena, 370 - 52044 Cortona • Tel. (+39) 0575 612679 • E-mail: 
info@baracchiwinery.com • Web: www.baracchiwinery.com
• Come arrivare: Autostrada A1, uscita Valdichiana. Alla rotonda im-
boccare la superstrada direzione Perugia. Dopo circa 15 km uscire per 
Cortona, svoltare a destra e proseguire verso Camicia. Proseguire per 
Arezzo per circa 2 km seguendo le relative uscite delle rotonde. All’in-
crocio con indicazione Cortona girare a destra e svoltare a sinistra 
dopo circa 30 m. Qui troverete una piccola strada contrassegnata da 
2 grandi alberi e il cartello blu “San Martino”. Da qui rimane da per-
correre ancora 1 km circa, altri segnali verdi vi condurranno fino a noi. 
• How to reach us: How to reach us: A1 toll motorway Valdichiana 
exit. At the roundabout take the 4-lane highway to Perugia and after 
about 15 km take the Cortona exit. Turn right and go on until the town 
of Camucia. At the roundabout continue toward Arezzo for about 2 
more km until you find a crossroad with directions to Cortona. When 
there turn right and just after 30 m turn left into a small road cha-
racterized by two large trees and the blue sign “San Martino”. Go 
ahead for 1 km along which more green signs will lead you to us.
• GPS: 43°17’25.03” - 11°58’17.16” • Referente-Contact person: 
Benedetto e Riccardo Baracchi • Persone in cantina-Cellar capacity: 
15/20 • Bus: solo minibus /only minibus • Lingue-Languages: ENG

 SAN LUCIANO  
• Date-Days: 24/05 - 19/08 • Indirizzo-Address: Loc. San Luciano, 
90 - 52048 Monte San Savino • Tel. (+39) 0575 848518 • E-mail: info@
sanlucianovini.it • Web: www.sanlucianovini.it
• Come Arrivare: In auto: Autostrada A1 uscita Monte San Savino. 
Al bivio mantenere la sinistra e seguire le indicazioni per Monte San 
Savino/Lucignano/Arezzo/ SP25/Siena. Svoltare a sinistra in Via 
Santa Maria delle Vertighe/SP25 e continuare sulla SP25. Svoltare a 
destra allo svincolo S.G.C. per Arezzo ed entrare in E78/Strada Gran-
de Comunicazione Grosseto-Fano. Dopo circa 1 km prendere l’uscita 
Montagnano verso SP23. Mantenendo la sinistra al bivio, seguire le 
indicazioni per Montagnano. Svoltare a sinistra in SP2 ed ancora a 
sinistra verso Strada Comunale di Alberoro. Proseguire dritto su que-
sta strada.
• How to reach us: A1 Highway, Monte San Savino Exit. At the 
crossroad stay on the left and follow the road to Monte San Savino/
Lucignano/Arezzo/SP25/Siena. Then turn left into Via Santa Maria 
delle Vertighe/SP25 and follow the SP 25. After that turn right into 
the S.G.C. to Arezzo and take the E78/Strada Grande Comunicazione 
Grosseto-Fano. After about 1 km take the exit of Montagnano and 
go ahead towards the SP23. At the crossroad stay on the left and 
follow the indications for Montagnano. Turn left into SP2 and turn 
left again into Strada Comunale di Alberoro. Follow this road until 
you find the estate.
• GPS: 43° 21’ 7.48’’ - 11° 46’ 41.16’’ • Referente-Contact person: 
Stefano Ziantoni • Persone in cantina-Cellar capacity: 25 • Bus: 
sì/yes • Lingue-Languages: ENG

 STEFANIA MEZZETTI  
• Date-Days: 17/06 - 26/08 • Indirizzo-Address: Località Le Casel-
le,1 - Vernazzano Basso - 06069 Tuoro sul Trasimeno (PG) • Tel. (+39) 
0575 678528 • E-mail: lacasacolonica@lacasacolonica.com • Web: 
www.lacasacolonica.com 
• Come Arrivare: Autostrada A1 uscita Valdichiana Bettolle; immet-
tersi nella Superstrada Siena Perugia in direzione Perugia e prose-
guire fino all’uscita Tuoro Sul Trasimeno.  Usciti dalla Superstrada 
mantenere la destra e proseguire in direzione del paese. Fatti circa 
800 m troverete uno Stop; procedere a destra in direzione Perugia 
- Passignano. Fatti circa 1,5 km prendere le indicazioni per Vernazza-
no; svoltare a sinistra e proseguire fino la fine delle case. Svoltare a 
sinistra e sorpassare il piccolo ponte. Dopo il ponte svoltare subito a 
destra e proseguire per circa 200 m dove troverete sulla vostra sinistra 
la strada d’ingresso all’agriturismo. Durante tutto il percorso troverete 
le indicazioni per La Casa Colonica.
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Dal 29 Aprile al 28 Ottobre 2015

VISITE IN CANTINA
WINERIES OPEN TO VISIT

Le cantine della Strada del Vino Terre di Arezzo saranno aperte il mercoledì e la domenica, dal 29 Aprile al 28 Ottobre 2015, in orario 15-19. Un’ottima occasione per 
visitare le cantine e, qualora possibile, anche i vigneti e degustare i vini aziendali assieme ai produttori. Non occorre prenotazione. Costo previsto 5,00 Euro a persona.
From April 29th to October 28th the wineries members of Strada del Vino Terre di Arezzo are open on Wednesday and on Sunday. Opening hours: 3p.m.-7p.m. It is a 
wonderful chance to visit cellars, vineyards (when possible) and to taste wines with the wine-makers. Booking is not required. Cost: 5,00 Euro per person.

 Su richiesta, possibili transfer per tour in più cantine (servizio a pagamento)
 On request, tours shuttle for different wineries (service with an extra charge)
 Artours Tel. 0575 1827335 / Mob. 339 1689045 - Eurocasa Tel. 0575 845348

PER INFORMAzIONI: Strada del Vino Terre di Arezzo, Via Ricasoli, 38/40 - 52100 Arezzo 
(orario di ufficio 9.00-14.00) Tel./fax (+39) 0575 294066 • E-mail: info@stradadelvino.arezzo.it
Web: www.stradadelvino.arezzo.it •

 
 @StradaVinoAR •

 
 /StradadelVino.TerrediArezzo

APRILE 2015

29 Mercoledì 
(Civitella in Val di Chiana)
Camperchi 

MAggIo 2015

3 Domenica (Arezzo)
Fattoria Il Muro

6 Mercoledì (Arezzo)
Fattoria San Fabiano

10 Domenica 
(Arezzo-Cortona)
Buccia Nera
Fabrizio Dionisio

13 Mercoledi (Castiglion 
Fiorentino - Montevarchi)
Buccelletti Winery  
Mannucci Droandi

17 Domenica (Cortona)
Baldetti Alfonso

20 Mercoledì (Castiglion 
Fiorentino - Loro Ciuffenna) 
La Pievuccia / Tiberio

24 Domenica (Terranuova 
B.ni - Monte San Savino) 
Paterna 
San Luciano

27 Mercoledì (Cavriglia - 
Arezzo) Poggi del Chianti
Tenute di Fraternita

31 Domenica (Arezzo) 
Cantina dei Vini Tipici 
dell’Aretino

gIUgNo 2015

3 Mercoledì (Cortona - 
Arezzo) 
Riccardo Baracchi
Fattoria La Striscia

7 Domenica (Cavriglia) 
Tenuta San Jacopo

10 Mercoledì 
(Bucine - Lucignano) 
Fattoria Casabianca / Il 
Sosso

14 Domenica (Arezzo) 
Podere di Pomaio

17 Mercoledì (Castiglion 
Fibocchi - Cortona) 
Tenuta La Pineta 
Stefania Mezzetti

21 Domenica (Castiglion 
Fiorentino - Arezzo) 
Marco Tanganelli 
Fattoria San Fabiano

24 Mercoledì (Arezzo - Late-
rina) Fattoria di San Leo 
Tenuta Vitereta

28 Domenica (Arezzo - San 
Giovanni V.no) 
Casini Giancarlo
Pancole

LUgLIo 2015

1 Mercoledì 
(Foiano della Chiana) 
Fattoria Santa Vittoria

5 Domenica (Arezzo) 
Fattoria Il Muro

8 Mercoledì (Castel 
Focognano - Loro Ciuffenna) 
Ornina / Tiberio

12 Domenica (Bucine) 
Fattoria Casabianca

15 Mercoledì (Arezzo) 
La Torre

19 Domenica 
(Arezzo - Montevarchi) 
Tenute di Fraternita 
Mannucci Droandi

22 Mercoledì (Cortona) 
Baldetti Alfonso

26 Domenica 
(Lucignano) 
Il Sosso

29 Mercoledì 
(Cavriglia - Cortona) 
Tenuta San Jacopo
Fabrizio Dionisio

AgoSTo 2015

2 Domenica (Arezzo) 
La Torre

5 Mercoledì (Arezzo) 
Buccia Nera

9 Domenica (Cortona) 
Riccardo Baracchi

12 Mercoledì 
(Castiglion Fiorentino) 
Marco Tanganelli

16 Domenica 
(Arezzo) 
Fattoria di San Leo 

19 Mercoledì 
(Monte San Savino) 
San Luciano

23 Domenica 
(Cavriglia) 
Poggi del Chianti

26 Mercoledì 
(Terranuova B.ni - Cortona) 
Paterna
Stefania Mezzetti

30 Domenica 
(Castiglion Fibocchi) 
Tenuta La Pineta

SETTEMBRE 2015

2 Mercoledì 
(Arezzo - San Giovanni V.no) 
Fattoria Il Muro / Pancole

6 Domenica 
(Civitella in Val di Chiana) 
Tunia

9 Mercoledì (Castiglion 
Fiorentino - Montevarchi) 
Buccelletti Winery 
Val di Lago

13 Domenica (Civitella in 
Val di Chiana - Arezzo) 
Camperchi
Casini Giancarlo

16 Mercoledì 
(San Giustino V.no) Il Borro

20 Domenica (Castel Foco-
gnano - Castiglion Fiorentino) 
Ornina / La Pievuccia

23 Mercoledì (Arezzo) 
Podere di Pomaio

27 Domenica 
(Foiano della Chiana) 
Fattoria Santa Vittoria

30 Mercoledì (Arezzo) 
Villa La Ripa

oTToBRE 2015

4 Domenica (Civitella in Val 
di Chiana) Tunia

7 Mercoledì (San Giustino 
V.no) Il Borro

11 Domenica (Montevarchi) 
Val di Lago

14 Mercoledì (Laterina) 
Tenuta Vitereta

18 Domenica 
(Loro Ciuffenna) Tiberio

21 Mercoledì (Arezzo) 
Fattoria La Striscia

25 Domenica (Arezzo) 
Villa La Ripa

28 Mercoledì (Bucine) 
Fattoria Casabianca

• How to reach us: Motorway A1 exit Valdichiana Bettolle take the 
freeway Perugia Siena towards Perugia and take the exit Tuoro Sul 
Trasimeno.  At the exit turn right and go on towards the village Tuoro, 
after about 800 meters you will find a stop, at the stop turn right 
towards Perugia - Passignano.  After about 1.5 km on your left you 
will find a big tree and the indications for Vernazzano, then turn left 
and straigt on until you will find on your left a religious cross, turn left 
and pass the small bridge. After the bridge turn right immediately and 
continue for about 200 meters on your left where you’ll find the farm 
access road. Throughout the course you will see signs for La Casa 
Colonica, if you have a GPS you must write Vernazzano Basso - Tuoro 
sul Trasimeno (PG).
• GPS: N 43° 12.613’ - E 12° 5.68’ • Referente-Contact person: 
Stefania Mezzetti • Persone in cantina-Cellar capacity: 20 
• Bus: parcheggio all’agriturismo “Casa Colonica”/parking at the 
Farm Holiday • Lingue-Languages: ENG, FRA, ES 

 TENUTE DI FRATERNITA   
• Date-Days: 27/05 - 19/07 • Indirizzo-Address: degustazioni: 
c/o Palazzetto di Fraternita via Vasari 6 - Piazza Grande; c/o Cantina 
di Mugliano: Via Vasari, 6 - 52100 Arezzo • Tel. (+39) 0575 24694 
- 26849 • E-mail: info@tenutedifraternita.it • Web: www.tenutedi-
fraternita.it
• Come Arrivare: CANTINA: Autostrada A1, uscita Valdichiana o da 
Arezzo: direzione Pieve al Toppo, Civitella Val di Chiana, prendere la 
SP 21 di Pescaiola direzione Arezzo, dopo circa 500 m girare a destra, 
dopo la rivendita della legna da ardere. PALAZZETTO: parcheggio Pie-
tri, prendere poi scale mobili per raggiungere Piazza Grande.
• How to reach us: CELLAR: A1 toll Motorway, Valdichiana or Arez-
zo Exit. Follow the directions to Pieve al Toppo, Civitella in Val di 
Chiana. Follow the SP 21 road direction to Arezzo, after 500 m at the 
sawmill you will turn on the right; PALACE: Pietri Parking then take 
escalator to reach Piazza Grande.
• GPS: 43°24’52754 - 011°47’52063 • Referente-Contact person: 
Simone Fratini • Persone in cantina-Cellar capacity: 50 • Bus: sì/
yes • Lingue-Languages: ENG

 TENUTA LA PINETA  
• Date-Days: 17/06 - 30/08 • Indirizzo-Address: Via Setteponti 65 
- 52027 Castiglion Fibocchi • Tel. (+39) 0575 477716 • E-mail: info@
tenutalapineta.it • Web: www.tenutalapineta.it
• Come Arrivare: Da Arezzo imboccare Via Setteponti fino a Casti-
glion Fibocchi, attraversato il paese girare a sinistra verso Laterina. 
Dopo circa 4 km girare a destra su Via Maestà di Scopeto. Seguendo 
la segnaletica risalire per circa 2 km fino alla sede aziendale (distan-
za totale da Arezzo circa 20 km). 
• How to reach us: From Arezzo take Via Setteponti and go on to 
Castiglion Fibocchi. Go through the town and turn left towards La-
terina. After 4 km turn right into Via Maestà di Scopeto and go on 
for about 2 km following the signs (total distance around 20 km).
• GPS: 43.51583260, 11.73472881 • Referente-Contact person: 
Luca Scortecci • Persone in cantina-Cellar capacity: 20 • Bus: 
solo minibus/only minibus • Lingue-Languages: ENG

 TENUTA SAN JACOPO  
• Date-Days: 07/06 - 29/07 • Indirizzo-Address: Loc. Castiglioncelli 
- 52022 Cavriglia • Tel. (+39) 055 966003 • Mob (+39) 339 7770731 • E-
mail: info@tenutasanjacopo.it • Web: www.tenutasanjacopo.it
• Come arrivare: Autostrada A1 Napoli-Milano uscita Valdarno, poi 
proseguite in direzione Cavriglia, Siena sulla strada regionale 408 (ex 
SS408). Al km 39,100 svoltare a sinistra per Montegonzi e dopo 50 m 
un cartello vi darà il benvenuti in azienda. 
• How to reach us: A1 Highway, Valdarno Exit. Follow directions for 
Siena on the regional road 408 (ex SS408) for about 8 km. At the first 
roundabout take the exit for Castiglioncelli.
• GPS: 43°30’56,20” - 11°30’27.98” • Referente-Contact person: 
Stefano Balzanelli • Persone in cantina-Cellar capacity: 20 • 
Bus: sì /yes • Lingue-Languages: ENG, FRA

 TENUTA VITERETA  
• Date-Days: 24/06 - 14/10 • Indirizzo-Address: Via Casanuova, 
108/1 Località Vitereta - 52020 Laterina • Tel (+39) 0575 89058 • 
Mob. (+39) 329 8618500 • E-mail: vitereta@inwind.it 
• Web: www.tenutavitereta.com
• Come arrivare: Si lascia l’autostrada “A1 Milano-Roma” all’u-
scita “Valdarno”. Si attraversa il comune di Terranova Bracciolini in 
direzione San Giustino Valdarno e poi si seguono le indicazioni per 
Laterina, Vitereta, “Tenuta Vitereta”. 
• How to reach us: A1 toll Motorway, Valdarno Exit. Pass Terranuo-
va Bracciolini and get towards San Giustino Valdarno. Then follow 
directions to Laterina, Vitereta and “Tenuta Vitereta”.
• GPS: 43° 31’ 15.79’’ - 11° 41’ 38.90’’ • Referente-Contact per-
son: Francesca Bidini • Persone in cantina-Cellar capacity: 60 • 
Bus: sì/yes • Lingue-Languages: ENG, FRA

 TIBERIO WINE   
• Date-Days: 20/05 - 08/07 - 18/10 • Indirizzo-Address: Loc. 
Gropina, fraz. Penna, 116/a - 52028 Terranuova Bracciolini • Mob 
(+39) 338 4604806 • E-mail: info@tiberiowine.com • Web: www.
tiberiowine.com
• Come Arrivare: (google map: agriturismo Tiberio), A1 uscita 
Valdarno, Terranova B.ni, indicazioni per Loro Ciuffenna, dopo 1 

km dal paese di Loro Ciuffenna in direzione Arezzo, seguire le 
indicazioni a destra per Az. Ag. Tiberio. 
• How to reach us: We are 8 minutes from the Valdarno exit off 
the A1 autostrada. Exit the A1 at the Valdarno exit and follow the 
indications for Terranova Bracciolini and then follow the indications 
for Loro Ciuffenna. Enter the village of Loro Ciuffenna and after 1 
km follow indications in the direction of Arezzo, soon thereafter 
making a right turn following the indications for the Azienda Agri-
cola Tiberio.
• GPS: 43° 57’ 71,85” nord - 11° 63’ 65,49” est • Referente-Contact 
person: Enzo Nocentini • Persone in cantina- Cellar capacity: 50 
• Mini-Bus: sì/yes • Lingue-Languages: ENG

 TUNIA  
• Date-Days: 06/09 - 04/10 • Indirizzo-Address: Via della Palaz-
zina, Loc. Dorna - 52041 Civitella in Val di Chiana • Mob. (+39) 348 
7254533 • E-mail: info@tunia.it • Web: www.tunia.it
• Come arrivare: da Arezzo: prendere Raccordo Arezzo-Battifolle in 
direzione di Strada Provinciale 21/SP21. Continua su Strada Provin-
ciale 21/SP21 per 12,5 km, alla rotonda (Badia al Pino in prossimità 
della Stazione di Servizio IP) prendi la 1° uscita (direzione Civitella 
in Val di Chiana) e prosegui per 1 km. Svolta a sinistra in Via della 
Palazzina; dopo 300 m la tua destinazione è sulla destra. Dall’Au-
tostrada A1: prendere l’uscita  Arezzo  da  A1/E35, svolta a destra 
e imbocca Strada Provinciale 21/SP21 (direzione Civitella in Val di 
Chiana) Continua su Strada Provinciale 21/SP21 per 4,5 km, alla ro-
tonda (Badia al Pino in prossimità della Stazione di Servizio IP) prendi 
la 1° uscita (direzione Civitella in Val di Chiana) e prosegui per 1 km. 
Svolta a sinistra in Via della Palazzina; dopo 300 m la tua destinazio-
ne è sulla destra. 
• How to reach us: from Arezzo: take Arezzo-Battifolle slip Road 
towards Strada Provinciale 21/SP21, go on for 12,5 km and take first 
exit at the roundabout in Badia al Pino (near IP Gas Station). After 1 
km take left in Via della Palazzina, go on for 300 m your goal is on the 
right. From A1 toll Motorway: Arezzo Exit, turn right and take Strada 
Provinciale 21/SP21 (towards Civitella in Val di Chiana). Go on for 4,5 
km, take the first exit at the roundabout in Badia al Pino (near IP Gas 
Station). After 1 km take left in Via della Palazzina, go on for 300 m 
your goal is on the right.
• GPS: 43°24’08.8”N 11°45’19.3”E • Referente-Contact person: 
Chiara Innocenti - Francesca Di Benedetto • Persone in cantina-
Cellar capacity: 30 • Bus: no • Lingue-Languages: ENG • Nota: la 
degustazione si terrà in vigna per cui la visita si potrà fare solo in caso 
di bel tempo / Wine Tasting in vineyards-visit only on sunny days!

 VAL DI LAGO  
• Date-Days: 09/09 - 11/10 • Indirizzo-Address: Via Aretina 310 
- Montevarchi - Punto vendita e degustazioni presso: Val di Lago Wi-
nery, Via Aretina 318 - Montevarchi • Tel./Fax (+39) 055 9788261 • 
Mob. (+39) 339 4279648 • E-mail: info@valdilago.it • Web: www.
valdilago.it
• Come Arrivare: dal Casello A-1 Valdarno si prosegue a destra, 
dritti per circa 1 km. In fondo al rettilineo svoltare a destra direzione 
Montevarchi e continuare dritti per circa 500 m fino ad una grande 
rotonda. Prendere la quarta uscita e continuare per circa 7 km sempre 
sulla strada principale (Strada Regionale 69/SR69) fino all’arrivo alla 
località Levanella.
• How to reach us: from the autoroute A1 Valdarno go to the right, 
straight on for about 1 km. At the end of the straight, turn right to-
wards Montevarchi and keep going straight for about 500 m up to a 
large roundbout. Take the fourth exit and keep going for about 7 km 
on the main road until arrival at Levanella. 
• GPS: 43° 30‘ 45.3“ N - 11° 35‘ 38.4“ E • Referente-Contact per-
son: Marco e/o Samantha • Persone in cantina-Cellar capacity: 
10 • Bus: sì/yes • Lingue-Languages: ENG

 VILLA LA RIPA    
• Date-Days: 30/09 - 25/10 • Indirizzo-Address: Loc. Antria, 38 - 
52100 Arezzo • Tel. (+39) 0575 315118 • Mob. (+39) 335 8152531 • 
E-mail: luzzi.saverio@gmail.com • Web: www.villalaripa.it
• Come Arrivare: Percorrere l’autostrada A1 uscita Arezzo. Se-
guire le indicazioni per Arezzo/Bibbiena. Terminato il raccordo 
Autostradale continuare a seguire le indicazioni per Bibbiena. 
Sulla sinistra si vedrà l’Ipecoop. Proseguire sempre per Bibbiena. 
Alla terza rotonda prendere la prima uscita verso Ca di Cio ed 
Antria. Al primo incrocio proseguire ancora per Antria. Quando 
si trova il cartello bianco con scritto Antria non girare a sx ma 
proseguire a diritto. Dopo 100 m si troverà a dx una scuola ele-
mentare e a sx una strada bianca; svoltare: Villa La Ripa si trova 
alla fine della strada.
• How to reach us: A1 toll Motorway, Arezzo Exit. Follow the 
indications for Arezzo/Bibbiena. After the slip road keep on 
following indications for Bibbiena. On your left there is Iper-
coop. Go on towards Bibbiena. At the third ring-road take the 
first exit towards Ca di Cio and Antria. At the first crossroads 
go ahead towards Antria. When you find the white sign with 
Antria written on it do not turn left but go ahead. After 100 
m there is a primary school on your right and a white road on 
your left. Turn into this road as Villa La Ripa is at the end of it.
• GPS: 43.49820 - 11.91397 • Referente-Contact person: Saverio 
Luzzi • Persone in cantina-Cellar capacity: 20 
• Bus: sì/yes • Lingue-Languages: ENG, FRA, ES



 BALDETTI ALFONSO 
• Date-Days: 17-05 / 22-07 • Indirizzo-Address: Loc. Pietraia 71/A 
- 52044 Cortona • Tel. (+39) 0575 67077 • E-mail: info@baldetti.com • 
Web: www.baldetti.com
• Come Arrivare: Chi arriva in auto, sia da Nord che da Sud, deve 
uscire dall’autostrada del Sole (A1) al casello Valdichiana. Subito 
dopo l’uscita dal casello prendere il raccordo Superstrada Bettolle-
Perugia in direzione Perugia ed uscire alla terza uscita “PIETRAIA”. 
Seguire l’indicazione “Azienda Agricola Baldetti Alfonso”.
• How to reach us: If you arrive by car, both from the North and from 
the South, take the Valdichiana exit from the A1 highway, which is 
called “Autostrada del Sole”. Right after the toll gate exit take the 
freeway (slip road from Bettolle to Perugia) in the direction to Perugia 
and then take the third exit “PIETRAIA”. Follow the indication “Azien-
da Agricola Baldetti Alfonso”.
GPS: N 43° 11’ 43.804” E 11° 58’ 11.144” • Referente-Contact per-
son: Giulia Gepponi- Gianluca Baldetti • Persone in cantina-Cellar 
capacity: 50/60 • Bus: si/yes bus/minibus• Lingue-Languages: 
ENG, FRA

 BUCCELLETTI WINERY - CASALI IN VAL DI CHIO  
Date-Days: 13/05 - 09/09 • Indirizzo-Address: Loc. Santa Cristina, 
16 - 52043 Castiglion Fiorentino • Tel./Fax (+39) 0575 650179 • Mob. 
(+39) 335 8365442 • E-mail: info@agricolabuccelletti.it • Web: www.
agricolabuccelletti.it
• Come Arrivare: autostrada A1 uscita Monte San Savino. Proseguire 
in direzione CASTIGLION FIORENTINO per circa 10 km. Immettetevi nella 
SR71 girando a destra e seguendo l’indicazione VALLE DI CHIO, dopo 
circa 2 km troverete un semaforo: girate a sinistra seguendo le indicazio-
ni per VALLE DI CHIO /Polvano. Proseguite per 5 km seguendo i cartelli 
CASALI IN VAL DI CHIO. Raggiunta la località di SANTA CRISTINA pro-
seguendo a dritto, dopo 300 m troverete sulla destra la nostra Reception.
• How to reach us: A1 toll Motorway, Monte San Savino Exit. Follow 
the directions to Castiglion Fiorentino. Follow the Umbro-Casentinese 
road until you reach Castiglion Fiorentino and then follow the signs 
to VALLE DI CHIO. You will find a traffic lights: turn left and follow the 
directions to VALLE DI CHIO/Polvano. 
Go ahead for about 5 km until you reach SANTA CRISTINA. After 300 
m, on the right there is a gate with the sign “Buccelletti Winery / 
Casali in Val di Chio”.
• GPS: 43° 35’ 37.14’’ - 11° 97’ 92.39’’ • Referente-Contact person: 
Lidia, Roberta, Giusy • Persone in cantina-Cellar capacity: 20/25 • 
Bus: sì/yes • Lingue-Languages: ENG, FRA

 BUCCIA NERA 
• Date-Days: 10/05 - 05/08 • Indirizzo-Address: Loc. Campriano, 10 - 
52100 Arezzo • Tel./Fax (+39) 0575 361613 • Mob. (+39) 347 4065645 • 
E-mail: info@buccianera.it • Web: www.buccianera.it
• Come Arrivare: Autostrada A1 uscita Arezzo. Continuare sul 
raccordo Arezzo/Battifolle e su Viale Gaetano Salvemini svoltare a 
sinistra in Viale Don Minzoni, continuare su Viale Giovanni Amen-
dola. Alla rotonda prendere la seconda uscita: Viale Filippo Turati. 
Alla rotonda successiva prendere sempre la seconda uscita: SR71. A 
Ceciliano, alla rotonda, prendere la 1a uscita: Stradone di Ca’De Cio e 
proseguire per circa 1 km. Attraversare Ca’ De Cio, girare a sinistra: 
SP44. Svoltare a destra per Tregozzano, attraversare Tregozzano e 
continuare verso Campriano. Oltrepassare il ristorante “La Capan-
naccia” di Campriano e proseguire per altri 800m, prendere la strada 
sterrata sulla sinistra, proseguire fino al cancello.
• How to reach us: A1 toll Motorway, Arezzo Exit. Follow the 
roundabout Arezzo/Battifolle, then go on Viale Gaetano Salvemini. 
After that turn left into Viale Don Minzoni, then take Viale Giovanni 
Amendola. At the roundabout take the second exit: Viale Filippo Tu-
rati. At the following roundabout take the second exit again: SR71. In 
Ceciliano, turn right into Stradone Ca’ di Cio and go on for about 1 km. 
Take the third road on the left and follow the SP44. Turn right towards 
Tregozzano and continue until Campriano. After the restaurant “La 
Capannaccia” go on for 800m, then turn left and take the dirt road 
until you reach the gate.
• GPS: 43° 32’ 2.70’’ - 11° 55’ 7.39’’ • Referente-Contact person: 
Anastasia Mancini • Persone in cantina-Cellar capacity: 50 • Bus: 
solo minibus/only minibus • Lingue-Languages: ENG, ES

 CAMPERCHI SOC. AGR.  
• Date-Days: 29/04 - 13/09 • Indirizzo-Address: Via del Burrone, 
38 - 52041 Civitella in Val di Chiana • Tel. (+39) 0575 440281 • Mob. 
(+39) 333 9800590 • E-mail: info@camperchi.com - elena.zanasi@
camperchi.com • Web: www.camperchi.com
• Come Arrivare: se arrivate in auto, prendete l’uscita Monte San 
Savino dell’A1 Autostrada del Sole e seguite la strada per San Pan-
crazio per circa 7 km fino ai segnali stradali che mostrano la strada 
per il Wine Shop.
• How to reach us: if you arrive by car, please take the Monte San 
Savino exit of the A1 Autostrada del Sole motorway, and follow the 
road to San Pancrazio for about 7 km until you see the road signs that 
show you the way to our Wine Shop.
• GPS: 43.378404, 11.686993 • Referente-Contact person: Elena 
Zanasi • Persone in cantina-Cellar capacity: 15 
• Bus: minibus • Lingue-Languages: ENG, FRA, ES

 CANTINA VINI TIPICI ARETINO 
• Date-Days: 31/05 (ingresso gratuito) • Indirizzo-Address: Loc. Ponte a 
Chiani, 57/F - 52100 Arezzo • Tel./Fax (+39) 0575 363038- 363480 - (+39) 
0575 363950 • E-mail: info@vinitipiciar.it • Web: www.vinitipiciar.it
• Come Arrivare: Dall’uscita Arezzo dell’autostrada A1 seguire le 
indicazioni per Ponte a Chiani. Superato Ponte a Chiani proseguire per 
Indicatore per circa 1 km. Gli edifici della Cantina si trovano sul lato 
sinistro della strada principale.
• How to reach us: A1 Highway, Arezzo Exit. follow directions to 
Ponte a Chiani. Pass Ponte a Chianti and go ahead for about 1 km 
until you reach Indicatore. The buildings of the Cantina are on the left 
side of the main road. 
• GPS: 43°28’4,16” - 11°49’3,06” • Referente-Contact person: Fe-
derico - Piera • Persone in cantina-Cellar capacity: 30 
• Bus: sì/yes • Lingue-Languages: ENG, TED

 CARLO TANGANELLI SOC. AGR. S.  
• Date-Days: 21/06 - 12/08 • Indirizzo-Address: Loc. Santa Lucia, 
126 - 52043 Castiglion Fiorentino • Tel. (+39) 0575 651182 • Mob. (+39) 
347 5820047 • E-mail: tanga@aruba.it • Web: www.carlotanganelli.it
• Come Arrivare: Quando si arriva a Castiglion F.no, non si sale nel 
centro, ma si svolta a destra direzione Perugia percorrendo la statale 
Ss71. Fatti 1,5 km, al secondo semaforo incontrato si svolta a sinistra 
e poi 400 m dopo a destra (sempre a seguire il cartello marrone della 
Strada del Vino Az. Agr. Tanganelli). Tutto diritto per 2 km.
• How to reach us: You will reach Castiglion Fiorentino but do not 
go into the town but instead turn right towards Perugia and go along 
state road 71 (Ss71). Drive on for about 1.5 kms. Then go left at the 
second set of traffic lights and then take a right after 400 meters, 
following the brown road sign: “Strada del Vino Az. Agr. Tanganelli”. 
Go straight on for about 2 km.
• GPS: 43°19’19.26” - 11°56’7.66” • Referente-Contact person: 
Marco Tanganelli • Persone in cantina-Cellar capacity: 40 • Bus: 
no • Lingue-Languages: ENG, FRA

 CASINI GIANCARLO  
• Date-Days: 28/06 - 13/09 • Indirizzo-Address: Loc. Antria, 64/Q 
- 52100 Arezzo • Tel. (+39) 0575 320566 • Mob. (+39) 328 9587445 • 
E-mail: casinigiancarlo@gmail.com
• Come Arrivare: Autostrada A1 uscita Arezzo. Seguire le indica-
zioni Arezzo/Bibbiena. Terminato il raccordo autostradale continuare 
a seguire le indicazioni per Bibbiena. Alla terza rotonda prendere la 
prima uscita per Ca’ di Cio e Antria. Una volta arrivati all’incrocio di 
Ca’ de Cio continuare a dritto per Antria e dopo aver percorso circa 
mezzo km svoltare a sinistra alla prima strada asfaltata. La cantina 
si trova 30 m dopo.
• How to reach us: A1 Motorway Arezzo exit. Follow the indications 
for Arezzo/Bibbiena. After the slip road keep on following indications 
for Bibbiena. on your left there is Ipercoop. Go on towards Bibbiena. 
At the third roundabout take the first exit for Ca ‘Cio and Antria. Once 
you arrive at the intersection of Ca ‘de Cio continue straight Antria 
and after about half a km turn left at the first concreit street. The 
winery is located thirty meters after.
• GPS: 43.494083 - 11.892679 • Referente-Contact person: Gian-
carlo Casini • Persone in cantina-Cellar capacity: 20 
• Bus: no parking • Lingue-Languages: ENG, FRA

 FABRIZIO DIONISIO  
• Date-Days: 10/05 - 29/07 • Indirizzo-Address: Loc. Il Castagno C.S. 
Ossaia 87 - 52044 Cortona • Mob (+39) 335 8116663 • E-mail: info@
fabriziodionisio.it • Web: www.fabriziodionisio.it
• Come arrivare: Autostrada A1, uscita Valdichiana: Superstrada 
Bettolle-Perugia, direzione Perugia, uscita “Pietraia”, a sinistra ver-
so Cortona. Al semaforo girare a sinistra (SR 71 Umbro-Casentinese 
direzione Cortona). Superata la frazione Riccio, entrare a Ossaia (pic-
colo paese sulla destra) e alla fine della discesa imboccare la stradi-
na sulla destra direzione “Il Castagno” fino al cancello di ferro sulla 
destra. Da Arezzo: strada Umbro-Casentinese SR 71. Superata Camu-
cia, all’altezza della concessionaria Volkswagen Audi Eurauto, sulla 
sinistra poche centinaia di metri dopo Camucia, svoltare a sinistra, 
percorrere la stradina con le curve fino al ponte sull’Esse. Svoltare 
a destra. Dopo circa 50 m imboccare la stradina bianca sulla sinistra 
(all’altezza di un grande pino) e percorrerla fino al cancello. 
• How to reach us: A1 toll Motorway, Valdichiana Exit. Take the 
freeway Bettolle-Perugia towards Perugia, “Pietraia” Exit. Turn left to-
wards Cortona. At the traffic lights turn left (SS 71 Umbro-Casentinese 
towards Cortona). After the small village of Riccio, enter Ossaia, a small 
village on the right and at the end of the discending road take the small 
road on the right and continue on to “Il Castagno” until you find an iron 
gate on the right. From Arezzo: Umbro-Casentinese Road SR 71. After 
few hundred m from Camucia, near the car dealer Volkswagen Audi Eu-
rato on the left, turn left and continue on the small bendy road until the 
bridge over the Esse stream. Turn right and after 50 m take the white 
small road on the left (near the great pine-tree) and go on to the gate.
• GPS: 43° 14’ 22.80’’ - 12° 0’ 32.45’’ • Referente-Contact person: 
Alessandra Dionisio • Persone in cantina-Cellar capacity: 30/40 • 
Bus: sì /yes • Lingue-Languages: ENG

 FATTORIA CASABIANCA  
• Date-Days: 10/06 - 12/07 - 28/10 • Indirizzo-Address: Via N. 
Frosini, 14 - 52021 Bucine • Tel. (+39) 339 8869567 • E-mail: info@
fattoria-casabianca.it • Web: www.fattoria-casabianca.it 
• Come Arrivare: Uscite al Casello Valdarno, posto sull’A1. Prose-

guite in direzione Montevarchi, attraversando l’Arno e poi, seguendo 
la statale, in direzione Arezzo. Lungo la strada troverete le indicazioni 
per Bucine, che dista circa 7 km da Montevarchi. Seguite le indica-
zioni e, una volta arrivati nel comune di Bucine, continuate lungo la 
strada provinciale fino a quando, sulla vostra sinistra, non trovate il 
cartello che vi indica Fattoria Casabianca.
• How to reach us: Valdarno exit on the A1 motorway. Continue in 
the direction of Montevarchi, crossing the Arno and then, following the 
road, in the direction of Arezzo. Along the way you will see signs for 
Bucine, which is about 7 km from Montevarchi. Follow the directions 
and, once arrived in the town of Bucine, continue along the road until, 
on your left, do not you see the sign that tells you Fattoria Casabianca. 
• GPS: 43° 28’ 22.02’’ - 11° 37’ 7.46’’ • Referente-Contact person: 
Aldo Liquori • Persone in cantina-Cellar capacity: 10/15 • Bus: si/
yes minibus • Lingue-Languages: ENG, FRA

 FATTORIA IL MURO  
• Date-Days: 03/05 - 05/07 - 02/09 • Indirizzo-Address: Via delle 
Conserve 51 - 52100 Arezzo • Tel. (+39) 349 4342169 • E-mail: pancaro-
federico@gmail.com • Web: www.fattoriailmuro.it 
• Come Arrivare: Autostrada A1 uscita Arezzo. Al primo semaforo 
seguire le indicazioni per Perugia/Siena/Sansepolcro, alla rotonda con 
una scultura moderna al centro proseguire in direzione “Pantano” e 
“Marchionna”. Alla successiva rotonda girare a sinistra in direzione del 
supermercato PAM. Al semaforo proseguire a dritto per circa 300m, 
superato sulla sinistra il supermercato PAM svoltare a destra in Via 
Francesco Redi, sulla quale proseguire per circa 500m seguendo le 
indicazioni Poti/Pomaio/Mulinelli. Fatti i 500m svoltare a sinistra in 
Via Delle Conserve seguendole indicazioni Poti/Pomaio/Mulinelli. Im-
boccata Via Delle Conserve proseguire sempre a dritto per circa 2 km 
seguendo i cartelli aziendali.
• How to reach us: Take the exit at Arezzo. We are about 18 km from 
the exit; follow the street signs marked Indications “Arezzo” for about 
8 km. At the first traffic light look for and follow the signs to Perugia, 
Siena and Sansepolcro; at the roundabout with a white modern sculp-
ture in the middle (it is the roundabout of Viale Giotto) follow the signs 
for “Zona Pantano” and “Marchionna”. At Following roundabout, turn 
left in direction of the supermarket “Pam” you will find a traffic light, go 
straight for almost 300 m passing infront of the supermarket “Pam” and 
then turn right at the corner in Via Francesco Redi, go straight for other 
500m following the directions Poti/Pomaio/Mulinelli and then turn left 
in Via delle Conserve still following the directions Poti/Pomaio/Muli-
nelli go straight for almost 2 km and follow our signpostes. 
• GPS: N 43° 28’ 11.77” E 11° 55’ 13.735” • Referente-Contact 
person: Federico Pancaro • Persone in cantina-Cellar capacity: 
50 • Bus: si/yes • Lingue-Languages: ENG

 FATTORIA LA STRISCIA  
• Date-Days: 03/06 - 21/10 • Indirizzo-Address: Via dei Cappucci-
ni, 3 - 52100 Arezzo • Tel. (+39) 0575 26740 • E-mail: info@lastriscia.
com - winery@lastriscia.com • Web: www.lastriscia.com
• Come Arrivare: Autostrada A 1, uscita Arezzo. Proseguire per 
Bibbiena/Arezzo e continuare per il raccordo Arezzo-Battifolle. Dritto 
lungo Via Salvemini e Via dei Carabinieri. Alla rotonda imboccare la 
seconda uscita per Via Baldaccio d’Anghiari. Alla rotonda successiva 
prendere la prima uscita per Largo Mariti delle Foibe. Svolatre a destra 
in Via Portabuia. Svoltare a sinistra in Via Cavour e a destra in via del 
Saracino. Proseguire dritto su Piazza de Murello e svoltare a destra in 
Via Ricasoli. Proseguire su Viale Buozzi e sempre dritto per circa 200 
m. Girare a sinistra in Via Fonte Veneziana proseguendo in Via Redi. 
Svoltare a sinistra in Via dei Cappuccini.
• How to reach us: A1 Highway, Arezzo Exit. Go on towards Bibbiena/
Arezzo and then get to the ring road Arezzo-Battifolle. Go straight on Via 
Salvemini and Via dei Carabinieri. At the roundabout take the second 
exit for Via Baldaccio d’Anghiari. At the following roundabout exit at 
Largo Martiri delle Foibe. Turn right into Via Porta Buia. After that turn 
left into Via Cavour and then turn right into Via del Saracino. Go ahead 
until you get to Piazza del Murello and turn right into Via Ricasoli. Follow 
Viale Buozzi for about 200 meters. Then Turn left into Via Fonte Vene-
ziana and go along Via Redi. After that turn left into Via dei Cappuccini.
• GPS: 43° 27’ 58.18’’ - 11° 54’ 3.18’’ • Referente-Contact person: 
Giacomo (+39 349 1994431) - Marco (+39 339 8801017) • Persone in 
cantina-Cellar capacity: 14 
• Bus: si/yes • Lingue-Languages: ENG, FRA

 FATTORIA SAN FABIANO  
 Tenimenti Conti Borghini Baldovinetti
• Date-Days: 06/05 - 21/06 • Indirizzo-Address: Via San Fabiano, 33 - 
52100 Arezzo • Tel. (+39) 0575 24566 • E-mail: info@fattoriasanfabiano.
it • Web: www.fattoriasanfabiano.it
• Come Arrivare: Autostrada A1, uscita Arezzo. Prendere il raccordo per 
centro città (8 km circa), al 1° semaforo seguire le indicazioni per il centro 
città, dopo il sottopasso (30 m. circa), a sinistra indicazioni “Casentino - 
Bibbiena”. Al 2° semaforo diritto per circa 600 m (sulla vostra sinistra si 
trova Ipercoop-Centro Commerciale Setteponti) fino alla prima rotatoria 
proseguire a diritto (2° uscita) fino all’ultima rotatoria dove prendere la 
prima uscita a destra per Centro città, continuare diritto per circa 600 m 
fino alla successiva rotatoria dove si imbocca la 3a uscita; al semaforo 
sempre diritto in Via Tarlati sino ad incontrare acquedotto; 2 m prima 
dell’acquedotto girare a sinistra per San Fabiano. Dopo 800 m bivio a 
sinistra per il Palazzo.
• How to reach us: Autostrada del Sole, Arezzo exit. Drive towards the 
centre of the town (8 km ca.), at the first traffic lights follow directions 

for the city centre, after the underpassage (30 m. approx.), take a left 
following directions for “Casentino - Bibbiena”. At the second traffic 
lights go straight for about 600 m (on your left you will see the Ipercoop-
Centro Commerciale Setteponti) until the first roundabout and keep going 
straight ahead (2° exit) until the last roundabout; take the first exit at your 
right towards the city centre; keep going straight ahead for about 600 
m. until the further roundabout; take the third exit and keep going until 
the traffic lights; go straight ahead at the traffic lights in Via Tarlati until 
you see the acqueduct; 2 m before the acqueduct turn left towards San 
Fabiano. After 800 m take a left for the building “Fattoria San Fabiano”.
• GPS: 43° 28’ 36,91’’ - 11° 54’ 15,76’’ • Referente-Contact person: 
Claudia Gavagni • Persone in cantina-Cellar capacity: no limiti di 
numero/no limits • Bus: sì/yes bus/minibus • Lingue-Languages: 
ENG, FRA, ES

 FATTORIA DI SAN LEO  
• Date-Days: 24/06 - 16/08 • Indirizzo-Address: Loc. San Leo, 23 
- 52100 Arezzo • Tel. (+39) 0575 380261 • Mob. (+39) 335 7028659 
• E-mail: info@fattoriadisanleo.it • Web: www.fattoriadisanleo.it
• Come Arrivare: A1 uscita AREZZO - Continuare su: Raccordo Auto-
stradale in direzione di: AREZZO BIBBIENA SANSEPOLCRO - Girare a 
destra in direzione di: ZONA IND. COMM. - PRATACCI CENTRO AFFARI 
(0,2 km) Girare a sinistra: Via Tommaso Edison (<0,1 km) Continuare su: 
Via Tommaso Edison (0,3 km) Continuare su: Via Samuel Morse (0,6 km) 
Girare a sinistra: Via di San Leo (0,7 km) Arrivo: Arezzo, Via di San Leo.
• How to reach us: A1 toll Motorway/E35, Arezzo Exit. Go ahead on 
the slip road towards AREZZO BIBBIENA SANSEPOLCRO - for 5.5 km 
and turn right towards ZONA IND. COMM. - PRATACCI CENTRO AFFARI 
(0.2 km). Turn left into Via Tommaso Edison (0.1 km) and drive on Via 
Samuel Morse (0.6 km). Turn left into Via di San Leo (0.7 km).
• GPS: 43°28’30.21” - 11°50’23.97” • Referente-Contact person: 
Carlo Blasi, Marco Conigliaro • Persone in cantina - Cellar capa-
city: 15 • Bus: Parcheggio bus a 300 m/ parking 300 m far  • Lingue-
Languages: ENG

 FATTORIA SANTA VITTORIA  
• Date-Days: 01/07 - 27/09 • Indirizzo-Address: Via Pagliericcio, 
1 Loc. Pozzo - 52045 Foiano della Chiana • Tel. (+39) 0575 66629 • 
E-mail: contact@fattoriasantavittoria.com • Web: www.fattoriasan-
tavittoria.com
• Come Arrivare: da nord: A1 uscita Monte San Savino dir. Marciano 
della Chiana. Seguire segnali per Pozzo, poi girare a destra al cartello 
“Fattoria Santa Vittoria”. Da sud: A1 uscita Valdichiana dir. Foiano 
della Chiana. Seguire segnali per Pozzo, poi girare a sinistra al cartel-
lo “Fattoria Santa Vittoria”. 
• How to reach us: A1 toll Motorway, if coming from North take 
Monte San Savino Exit. Follow for Foiano della Chiana or Marciano 
della Chiana and afterwards for Pozzo della Chiana. 600 m out of the 
village turn right at the sign “Fattoria Santa Vittoria”. From South: A1 
toll Motorway, Valdichiana Exit. Follow for Foiano della Chiana, then 
after about 3 km take the direction Pozzo della Chiana. Turn left at the 
sign “Fattoria Santa Vittoria”.
• GPS: 43°17’7” N - 11°47’22” E • Referente-Contact person: 
Claudio (+39 339 8581018), Marta (+39 370 1211372), Mauro (+ 393 
4410905) • Persone in cantina-Cellar capacity: 50 • Bus: sì/yes • 
Lingue-Languages: ENG, FRA

 IL BORRO  
• Date-Days: 16/09 - 07/10 • Indirizzo-Address: Località Borro, 1 - 
52024 San Giustino Valdarno • Tel. (+39) 055 977053 • E-mail: vino@
ilborro.it • Web: www.ilborro.it - www.ilborrowines.it
• Come arrivare: da Firenze: Autostrada A 1, uscita Valdarno, girare 
a destra direzione Terranova Bracciolini, poi seguire le indicazioni per 
il Borro. Da Roma: Autostrada A1, uscita Arezzo, direzione Arezzo, 
seguire le indicazioni per Castiglion Fibocchi, San Giustino Valdarno, 
girare a sinistra all’altezza del negozio di mobili. 
• How to reach us: from Florence: A1 Highway, Valdarno Exit. Then 
turn right towards Terranuova Bracciolini and follow the indications for 
Il Borro. From Rome: A1 Highway, Arezzo Exit. Get towards Arezzo, fol-
low the indications for Castiglion Fibocchi and San Giustino Valdarno 
and when you get to the furniture shop turn left.
• GPS: 43° 32’ 27,86’’ - 11° 42’ 54,25’’ • Referente-Contact person: 
Bianca Bisaccioni • Persone in cantina-Cellar capacity: 40 • Bus: 
sì /yes • Lingue-Languages: ENG

 IL SOSSO  
• Date-Days: 10/06 - 26/07 • Indirizzo-Address: Loc. Le Selve - 
Croce di Lucignano • Mob (+39) 333 2524914 • E-mail: info@ilsosso.
it • Web: www.ilsosso.it
• Come Arrivare: Da Nord: Uscita A1 Monte San Savino, all’uscita 
seguire le indicazioni per Siena, prendere la E78 Grosseto-Fano e 
arriverete a Lucignano.Da Lucignano paese scendere in direzione 
Sinalunga ed entrare in fraz. Croce, continuare per SP19 in direzione 
“Casa vacanze I Girasoli” e dopo 2 km circa troverete l’indicazione 
“Az Agr Il Sosso” (circa 10 km). Da Sud: Uscita Valdichiana, seguire 
le indicazioni per Siena, prendere il raccordo autostradale Siena-
Bettolle direzione Siena, uscita Sinalunga, direzione Foiano della 
Chiana, subito dopo l’agriturismo “I Poggi Gialli” svoltare sulla si-
nistra verso Lucignano, continuare per SP19 e dopo 2,5 km circa 
troverete l’indicazione “Az Agr Il Sosso” (circa 11km). 
• How to reach us: From the North: A1 Monte San Savino exit fol-
low the signs for Siena, take the E78 Grosseto-Fano and will arrive 
in Lucignano. To Lucignano down towards Sinalunga and enter into 

the hamlet Croce, continue to SP19 in the direction of “Holiday Sun-
flowers” and after about 2 km you will find the indication “Az. Agr. Il 
Sosso” (about 10 km).  From the South: Exit Valdichiana, follow the 
signs for Siena, take the motorway Siena-Bettolle direction Siena and 
exit Sinalunga direction Foiano della Chiana, just after the farm “I 
Poggi Gialli” turn left towards Lucignano, SP19 and continue to after 
2.5 km you will find the indication “Az Agr Il Sosso” (about 11km). 
• GPS: 43° 15’ 3.40’’ - 11° 45’ 36.52’’ • Referente-Contact per-
son: Tommaso Ravaglioli • Persone in cantina-Cellar capacity: 
10-15 • Bus: preferibilmente minibus/better minibus • Lingue-
Languages: ENG

 LA PIEVUCCIA  
• Date-Days: 20/05 - 20/09 • Indirizzo-Address: Loc. S. Lucia 118 - 
52043 Castiglion Fiorentino • Mob. (+39) 329 6143882 • E-mail: info@
lapievuccia.it • Web: www.lapievuccia.it
• Come Arrivare: Quando si arriva a Castiglion F.no, non si sale 
nel centro, ma si svolta a destra direzione Perugia percorrendo la 
statale Ss71. Fatti 1,5 km, al secondo semaforo incontrato si svolta 
a sinistra e poi 400 m dopo a destra (seguire il cartello marrone del-
la strada del vino Az. Agr. La Pievuccia). Tutto diritto per 1,7 km, si 
affronta una grossa curva a sinistra, poi destra, un breve rettilineo, 
altre 2 curve e siete arrivati (siamo sul lato destro della strada).
• How to reach us: You will reach Castiglion Fiorentino but do 
not go into the town but instead turn right towards Perugia and 
go along state road 71 (Ss71). Drive on for about 1.5 km. Then go 
left at the second set of traffic lights and then take a right after 
400 m, following the brown road sign: “Strada del Vino Az. Agr. La 
Pievuccia”. Go straight on for about 1.5 km take a sharp left hand 
bend and then a sharp right, and after about 400 m you’ll see the 
Pievuccia on the right.
• GPS: 43° 19’ 17,56’’ - 11° 56’ 20,06’’ (Prende solo fino a Santa Lucia 
/ Gps works only until S. Lucia) • Referente-Contact person: Riccar-
do Papini, Ulrike Schmidt • Persone in cantina-Cellar capacity: 60 
• Bus: sì/yes • Lingue-Languages: ENG, TED

 LA TORRE   
• Date-Days: 15/07 - 02/08 • Indirizzo-Address: Loc. Chiassa Su-
periore, 360 - 52100 Arezzo • Tel. (+39) 0575 361722 • E-mail: info@
relaislatorre.it • Web: www.relaislatorre.it
• Come Arrivare: Autostrada A1 uscita Arezzo, seguire i segnali per la 
città per circa 8 km. Una volta raggiunta la circonvallazione seguire le 
indicazioni per Bibbiena. Dopo 3 km prendere la S71. Dopo circa 4 km 
girare a destra in direzione Anghiari e continuare per 4 km fino ad arri-
vare a Chiassa Superiore. Girare a destra per entrare nel paese e subito 
a sinistra dopo un piccolo ponte. Continuare in salita per circa 200 m 
seguendo i cartelli di legno “Relais La Torre” fino ad arrivare al cancello.
• How to reach us: From the A1 motorway, exit at Arezzo and follow 
the signs for the city for about 8 km. Once you reach the town bypass, 
follow the signs for Bibbiena. After 3 km, join the national road S71. 
After approximately 4 km, turn right in direction of Anghiari and conti-
nue for 4 km until you reach Chiassa Superiore. Tirn right to enter the 
village and turn left immediately after a small bridge. Continue uphill 
for approximately 200 m following wood signs “Relais La Torre” until 
reach the gate.
Referente-Contact person: Barbara Moneti 334/6778574 • Perso-
ne in cantina-Cellar capacity: 15/20 • Bus: solo/only minibus • 
Lingue-Languages: ENG

 MANNUCCI DROANDI   
• Date-Days: 13/05 - 19/07 • Indirizzo-Address: Via Rossinello e 
Campolucci 79, Loc. Caposelvi - 52025 Montevarchi • Tel./Fax (+39) 
055 9707276 • Mob. (+39) 348 6540693 • E-mail: info@mannuccidro-
andi.com • Web: www.mannuccidroandi.it
• Come Arrivare: A1 uscita Valdarno quindi girare a destra in dire-
zione di Montevarchi; attraversare la città sulla strada principale (SR 
69 = Viale Cadorna, poi Viale Diaz, poi Via Marconi) e proseguire in 
direzione di Levane ed Arezzo. Circa 50 m prima del cartello che indica 
la fine dell’abitato di Montevarchi e l’inizio di quello di Levane (situato 
sull’arcata del viadotto ferroviario che passa sopra alla strada) gira-
re a destra e imboccare la strada comunale, seguendo l’indicazione 
Caposelvi. Proseguire sulla strada comunale fino alla Frazione Capo-
selvi (indicata), oltrepassarla e continuare per circa 1,5 km, poi girare 
a destra quando si trova il cartello AZ. AGR. MANNUCCI DROANDI 
(in pratica, è una inversione ad “U”) e imboccare la strada poderale. 
Proseguire sulla carreggiata principale per circa 1,5 km seguendo la 
cartellonistica interna, fino ad arrivare di fronte al cancello dell’azienda 
(in legno dipinto di grigio).
• How to reach us: A1 toll Motorway, Valdarno Exit. After that turn 
right towards Montevarchi. Travel across the town on the main road 
(S.R. 69 = Viale Cadorna, then Viale Diaz, then Via Marconi) and 
go ahead towards Levane and Arezzo. About 50m before the sign 
showing the end of the town of Montevarchi and the beginning of 
Levane (on the railway viaduct arch above the road) turn right and 
follow directions to Caposelvi. Follow the road until Frazione Capo-
selvi (signposted) and go on for about 1.5 km. Then when you see 
the sign for AZ. AGR. MANNUCCI DROANDI turn right (almost an 
U-turn) and take the farm road. Go ahead for about 1.5 km following 
the signposts until you reach a grey-painted wooden gate, on which 
you will see the name AZ. AGR. MANNUCCI DROANDI.
• GPS: 43° 494’ 12” - 11° 578’ 45” • Referente-Contact person: 
Roberto Giulio Droandi • Persone in cantina-Cellar capacity: 12
• Bus: sì/yes • Lingue-Languages: ENG, FRA

 ORNINA   
• Date-Days: 08/08 - 20/09 • Indirizzo-Address: Strada per Ornina 121 - 
52016 Castel Focognano • Tel. (+39) 055 592220 • Mob. (+39) 393 9410053 
- (+39) 328 8396425 • E-mail: info@ornina.it • Web: www.ornina.it 
• Come Arrivare: Dall’Autostrada A1 prendere l’uscita Arezzo e 
proseguire verso la città per km 8,3, seguire poi le indicazioni per 
Bibbiena/Casentino. Alla prima rotonda proseguire diritto, alla se-
conda rotonda prendere l’uscita Bibbiena/Casentino e proseguire 
fino a Rassina. Da qui lasciare la s.s. 71 e svoltare a sinistra dire-
zione Talla, dopo km 1,100 seguire le indicazioni Ornina; proseguire 
seguendo le indicazioni sper km 3,100, tenere sempre la sinistra. 
Quando vedrete il segnale Campaccio, girate a sinistra e poi a dritto 
oltrepassando un piccolo incrocio che indica Ornina a sinistra, ma 
voi andate a dritto, dopo 500 m sarete arrivati al n. 121, dopo 10 m 
sulla destra trovate l’accesso alla cantina.
• How to reach us: From the A1 exit Arezzo and head into the city 
for 8.3 km the follow directions for Bibbiena / Casentino. At the first 
roundabout go straight on at the second roundabout take the exit 
Bibbiena / Casentino and continue until Rassina. From here leave the 
S.S. 71 and turn left towards Talla, after 1,100 km follow the signs 
Ornina; follow the signs for 3,100 km, keep left. When you see the 
signal Campaccio, turn left and then straight through a small junction 
indicating Ornina left, go straight on and after 500 m you will arrive at 
n. 121, after 10 meters on your right you will find access to the cellar.
• GPS: N 43 37’ 52’’ - E 11 48’ 20’’ • Referente-Contact person: 
Claudia Biagioli • Persone in cantina-Cellar capacity: 20
• Bus: solo/only minibus • Lingue-Languages: ENG, ES

 PANCOLE  
• Date-Days: 28/06 - 02/09 • Indirizzo-Address: via Montecarlo, 
29 - 52027 San Giovanni V.no • Mob. (+39) 333 4917202 • E-mail: 
agnese@pancole.it • Web: www.pancole.it
• Come Arrivare: Dall’Autostrada A1 Uscita Valdarno prendere a 
destra direzione Montevarchi. Superato il ponte sull’ Autostrada, 
svoltare a destra seguendo le indicazioni per l’ospedale S.Maria alla 
Gruccia. Superato l’ospedale alla prima rotonda con statua , prendere 
la prima uscita indicazioni per Sn Giovanni. Alla successiva rotonda, 
prendere la seconda uscita, passare il cavalcavia della stazione e 
seguire la strada fino al cimitero comunale. Al cimitero svoltare a 
sinistra, poi di nuovo a sinistra e passato il vivavio prendere la strada 
sulla destra che passa sopra ad un ponticino. Da li proseguire dritti 
fino a dove finisce la strada.
• How to reach us: A1 Highway Valdarno exit, turn right towards 
Montevarchi, cross the bridge on Highway, turn right and follow the 
signs to St. Maria della Gruccia’s Hospital. After the hospital, at the 
first roundabout with the statue, take the first exit signs for San Gio-
vanni. At the next roundabout, take the second exit, pass the bridge 
of the station and follow the road to the cemetery. At the cemetery, 
turn left, then left again and past the garden center take the road on 
the right that passes over a small bridge. From there, go straight up 
to where the road ends. 
• GPS: 43° 32’ 13.31’’ - 11° 31’ 56.65’’ • Referente-Contact person: 
Agnese Vasai • Persone in cantina-Cellar capacity: 20 • Bus: si/
yes minibus • Lingue-Languages: ENG

 PATERNA    
• Date-Days: 24/05 - 26/08 • Indirizzo-Address: Località Paterna, 
96 - 52028 Terranuova Bracciolini • Tel. (+39) 055 977052 
• E-mail: paterna@paterna.it • Web: www.paterna.it
• Come Arrivare: Autostrada A1, uscita casello Valdarno. Proseguire 
per Terranuova B.ni e seguire per S. Giustino Valdarno per 8 km. Sulla 
destra, bivio per “Paterna, agriturismo”. Strada sterrata per 300 m. In 
treno: stazioni di Montevarchi o Arezzo e proseguire con pullman di 
linea (Lazzi) per “Paterna”.
• How to reach us: A1 toll Motorway, Valdarno Exit. Go ahead towards 
Terranuova Bracciolini and continue on the road to S. Giustino Valdarno 
for 8 km. Then, on the right, there is the crossroads leading to “Paterna, 
Agriturismo”. Continue on the dirt road for about 300 m. By train: Arrival 
stations: Montevarchi or Arezzo, then take the coach Lazzi to “Paterna”. 
• Referente-Contact person: Tamara Scarpellini • Persone in 
cantina-Cellar capacity: 25 • Bus: solo minibus/only minibus 
• Lingue-Languages: ENG, FRA

 PODERE DI POMAIO  
• Date-Days: 14/06 - 23/09 • Indirizzo-Address: Loc. Pomaio, 19 - 
52100 Arezzo • Tel./Fax (+39) 0575 371400 • Mob. (+39) 333 4324707 
• E-mail: info@pomaio.it • Web: www. pomaio.it
• Come Arrivare: Autostrada A1 uscita Arezzo. Al primo semaforo 
seguire le indicazioni per Perugia/Siena/Sansepolcro, alla rotonda con 
una scultura moderna al centro proseguire in direzione “zona Pantano” 
e “Marchionna”. Alla successiva rotonda girare a sinistra in direzione 
del supermercato PAM, poi seguire i cartelli aziendali.
• How to reach us: Highway A1 - Take the exit at Arezzo. We are 
about 18 km from the exit; follow the street signs marked Indications 
“Arezzo” for about 8 km. At the first traffic light look for and follow 
the signs to Perugia, Siena and Sansepolcro; at the roundabout with 
a white modern sculpture in the middle (it is the roundabout of Viale 
Giotto) follow the signs for “Zona Pantano” and “Marchionna”. At 
Following roundabout, turn left in direction of the supermarket “Pam” 
and “Antico Podere di Pomaio”.
• GPS: 43.479203 - 11.938431 • Referente-Contact person: Marco 
Rossi / Iacopo Rossi • Persone in cantina-Cellar capacity: 40/50 • 
Bus: solo/only minibus • Lingue-Languages: ENG, ES

Le Aziende
WINERIES


